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Arrêté du 17 septembre 2010 
royal portant nomination de 

magistrats de l'ordre judiciaire en 
qualité de président ou de 

président suppléant au sein de la 
chambre de recours pour 

l'ensemble des institutions 
publiques de sécurité sociale 

 

Koninklijk besluit van 17 
september 2010 tot benoeming 

van magistraten van de 
Rechterlijke Orde tot voorzitter 

of plaatsvervangend voorzitter 
bij de raad van beroep voor het 

geheel van de openbare 
instellingen van sociale 

zekerheid 

 

 

ARRETE(S) MODIFICATIF(S) 
 

 

WIJZIGEND(E) BESLUIT(EN) 
 

 
 

1. A.R. du 02.03.2011 (M.B. du 16.03.2011) 
 

 

COORDINATION OFFICIEUSE 
 

 
 1. K.B. van 02.03.2011 (B.S. van 16.03.2011) 
 
 

OFFICIEUZE COORDINATIE 
 

 

 

Article 1er.- 

 

§ 1er.- Sont nommés en qualité de président 

de la chambre de recours pour l'ensemble des 

institutions publiques de sécurité sociale : 

Artikel 1.- 

 

§ 1.- Worden benoemd tot voorzitter van 

de raad van beroep voor het geheel van de 

openbare instellingen van sociale 

zekerheid : 

 

 

- à la section d'expression néerlandaise : 

 M. Pierre Romain, président de chambre 

émérite à la cour du travail d'Anvers; 

 

 

- à la section d'expression française : 

 M. Francis Vanderveeren, premier 

président émérite de la cour du travail de 

Bruxelles. 

 

- in de Nederlandstalige afdeling : 

 de heer Pierre Romain, emeritus 

kamervoorzitter in het arbeidshof te 

Antwerpen; 

 

- in de Franstalige afdeling : 

 M. Francis Vanderveeren, emeritus 

eerste voorzitter van het arbeidshof te 

Brussel. 

 

§ 2. Est nommée en qualité de président 

suppléant de la chambre de recours pour 

l'ensemble des institutions publiques de 

sécurité sociale : 

§ 2.- Wordt benoemd tot 

plaatsvervangend voorzitter van de raad 

van beroep voor het geheel van de 

openbare instellingen van sociale 

zekerheid : 

 

 

- à la section d'expression néerlandaise : 

 Mme Micheline Cassiers, juge au tribunal 

du travail de Bruxelles. 

 

- à la section d'expression française : 

 M. Philippe Laurent, premier avocat 

général honoraire prés la cour d’appel de 

Liège. (1) 

- in de Nederlandstalige afdeling : 

 Mevr. Micheline Cassiers, rechter in de 

arbeidsrechtbank te Brussel. 

 

- in de Franstalige afdeling : 

 M. Philippe Laurent, ere-eerste 

advocaat-generaal bij het hof van 

beroep te Luik. (1) 

 

http://www.ejustice.just.fgov.be/cgi/article_body.pl?language=fr&caller=summary&pub_date=2011-03-16&numac=2011002018
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Art. 2.- 

 

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de 

sa publication au Moniteur belge. 

Art. 2.- 

 

Dit besluit treedt in werking de dag waarop 

het in het Belgisch Staatsblad wordt 

bekendgemaakt. 

 
 
 

Art. 3.- 

 

Notre Ministre de la Fonction publique est 

chargé de l'exécution du présent arrêté. 

Art. 3.- 

 

Onze Minister van Ambtenarenzaken is 

belast met de uitvoering van dit besluit. 
 

 


